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Argumento de la pelicula de dicho titulo

Clorria el afio de 1645, y en Amberes, Ru-
bens, el inmortal, pintaba su obra maestra, que
habia de perdurar a través de los siglos.

Varios sielos después, otro artista de Mlan-
des luchaba eon las dificultades del dibujo
para dar cima también a su obhra maestra.

Se llamaba Nello, era huérfano v sin otic
lazo de carino que el de su abuelo, ciego y en-
Termo.

Juan Hoftman, el abuelo de Nello, elevaba
constantemente sus ojos sin loz al Cielo, en
stiplica de gueé su cuerpo no descendiera a la
tumba hasta que el nino fuera lo bastante
fuerte para luchar solo por la vida.

(fracias a su caracter de oro, Nello soporta-
ba como un hombre, v como el mejor, su vida
de miserias y privaciones. -

Lia aldea de Santa Inés, donde abuelo y nie-
fo tenian su pobre morada, erguia sus ecasitas
v sus clasicos molinos de viento en las proxi-
midades de la populosa Amberes.

Todas las mananas, el viejo y el nino unian
sus esfuerzos para levar leche a la eindad y
ganarse asi un modesto jornal para seguir vi-

o

viendo en espera de mejores tiempos para

ellos.

Abuelo y nieto pujaban de un carrito de
mano careado de la fresea mercanecia.

Lia casa de Baas Cogez era la mejor del pue-
blo, ¥ su propietario procuraba siempre vivir
como correspondia a su titulo de “Baas” (amo),
aungue para ello tuviera que forzar su tem-
peramento.

—Mujer. Mi pipa.

Lia sumisa esposa acataba la orden de su
hombre.

Como comprobara que no fenia cerillas,
Baas Cogez volvio a mandar, muy arrellanado
en un sillon.

—Eloisa. Una lumbre para tu padre.

La aludida, la tiniea hija de Baas Cosgez,
era la amiguita y la musa inspiradora del pe-
(uenio Nello, la muchachita de su dibujo.
Bloisa, displicente, respondia a su padre:

—Fn este momento no puedo, papa. Estoy
muy ocupada jugando con mi muiieeca.

—iQuél.. ;Esa es la eduecacion que le en-
seflag a tu hija?. jInsultarme a mi, faltar al
respeto a Baas Cogez!—veprochd éste a su es-
POsa.

—Eloisa, ven aqui, y pide perdén a tu pa-
dre.

lia nifia complacié a su madre, pronunecian-
do superficialmente unas palabras de discul-
pa, con las euales no salié eon ganancia su
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padre, toda vez que Eloisa se “olvidé” de dar-
le la lumbre que le pidiera.

Pedro Logarth, un mercader ambulante, que
paseaba sus articulos en un vehiculo insigni-
ficante tirado por un perro, convertia en be-
bida malsana el producto de sus ventas, y lue-
o0 desahogaba sobre el pobre animal la hiel
de su embriaguez.

Nello, yendo con su abuelito, vi6 cierta ma-
fiana al brutal vendedor fustigando sin pie-
dad al perro, y rebeldndosele su noble sangre,
salié en ayuda del maltratado irracional, pu-
jando del vehiculo apresado en el fangal del
camino, para que el animal pudiera salir ade-
lante. El mercader le vi6 y se opuso ciego de

ira a que alguien le diese una mano al “terco”

can. :
Nello, exponiéndose a que el inhumano mer:-
cader se hiciera a latigazos con ¢l si le fallara
el golpe, se apoders de la fusta que blandia el
beodo, y le tuvo a raya amenazéndole, a su
vez, con la misma. La intervenciéon de un des-
conocido, cuya corpulencia intimidé de veras
al aleohélico, puso fin a aquel incidente, ¥
Nello pudo arrojar a lo lejos el latigo maldito.

—;Por qué tiemblas, abuelo?—preguntdle
al anciano el nifio, al reunirse con él.

—S8i yo viera, menos sufriria, porque aun-
(ue con escasas energias, quienquiera que osa-
ra tenerte malquerencia, sabria que este viejo
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te defenderia hasta la misma muerte. Pero co-
mo 1o veo...

—No te entristezeas, abuelito: no es cosa de
que yo me ponga ahora a llorar, pues henos
ya cerquita de la casa de Baas Cogez.

Todas las mafianas, de recreso de Amberes.
frente a la casa de Baas Cogez, se I'ornlimnlm
para Nello el trabajo del dia.

El abuelo, que desde alli conocia el camino
de su vivienda, dejaba al nifio junto a la ver-
ja de la més riea propiedad del lucar, para
que fuera a jugar con Eloisa.

Nello se quitaba a poco los zuecos y penetri-
ba en la morada de su amiguita sin mis eal-
zado que sus caleetines

Aquella manana, los caleetines de Nello re-
cesitaban un buen remiendo, pues dejaban al
descubierto los dedos de los pies que los He-
vaban.

: P:'u'n disimular el doloroso estado de esas
“bajas” prendas, Nello encogitse lo bastante
para que su amplio y acordednico -pantalén
cubriera el desaguisado. Todo era bueno, ex-
cepto el dejar de ver a su Duleinea,

Al entrar en la casa de Baas Cogez, Nello
se detuvo en su umbral ante la tierna escena
que se desarrollaba a sus ojos. Elofsa dormi-
taba, o fingia hacerlo, en los brazos de su ma-
dre, sentada sobre su regazo v apoyado su
r;)lst.m sobre sus amorosos senos. mecida por

ella.




Solamente en suefios se habia visto Nello en
hrazos de una madre... :

[La sefiora de Baas Cogez, al advertir con

- T b o e - 3

Tlofsa la presencia de Nello, comprendio el

natural deseo del nifio, ¥ lo mimé con earino

de matrona. |
Rloisa—que hubo de ceder su puesto en e

La sefiera de Baas Cogez comprendio el natural deseo del
nifio, v lo mimd...
c4lido cobijo de su madre—vié los calcetines
“hambrientos” de Nello, y su sorpresa y el
azoramiento del infeliz enteraron del “caso
a aguélla. .

__Habra que comprarte calcetines nuevos,
pequeiio...—le dijo la huena sefiora.
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—8i... elaro... pero por ahora no podemos,
seflora...

—Toma estos céntimos y mérealos th mis-
mo...

Baas Cogez, llegado intempestivamente, vié
la generosidad de su mujer, y puso el grito
en el ecielo.

~—j Asi es como desaparece mi dinero de las
arcas! j Regalandoselo a todos los deseamisados
gue hay en el pueblo!

Nello se disponia a ponerse en salvo, cono-
cedor como era de la rudeza del padre de Bloi-
sa, pero antes lo cogi6 éste por el pescuezo v le
aeompané a la puerta, a lu par que les deeis
a los suyos;: '

— 51 vuelvo a encontrar aqui a este arra-
piezo lo meto en el asilo de los vagabundos!

Nello, libre de la garra de Baas Cogez, vol-
vio a'su morada a todo correr, ienorante de lo
gue le sucedia al abuelito.

—Tenga usted compasion, senor Krons-
tadt... Lie he dado todo cuanto tenia..—le de-
cia el ciego al casero, un hombrén tan bigotu-
do como interesado.

~Yo no tengo nada que ver con sus mise-
rias, amigo. ;O paga usted el alquiler, o se va
a vivir a la calle!

Nello oy6 esta eruel rvéplica del propietario,
v colandose en su casa entre sus piernas, le
cerrd la puerta en las narvices, para que de-

Jara en paz a su abuelg,




~_Todo se conjura contra nosotros, Nello...
Ademés del peligro de que nos echen, no te-
nemos dinero ni siquiera para comer—lamen-
tose luego el anciano.

—No te apures, abuelito. Voy a ver si en-
cuentro algfin alma caritativa que nos ayude
—1Je respondié animoso Nello.

—No te apures, abuelito. Voy a ver si encuentro algin alma
caritativa gue nos ayude.

Y pasando del dicho al hecho, Nello mar-
chése con el carrito hacia Amberes.

En eamino, vié como Logarth, el mercader
aleohdlico, abandonaba a su perro, haciéndole
el Gnico favor de dejarle morir tranquilamen-
te al no servirle ya para nada.

(‘ompadecido del animal que gemia tendido
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en la fangosa tierra, Nello se sinti6 presa del
plausible propésito de sanarle, v queria car-
garlo en su carrito. No consiguiendo levantar
en vilo al perro, el muchacho pidié y obtuvo
la colaboracién de un viandante, v regrest con
el ean a la aldea.

jAbuelo!... ; Abuelo!

— Qué quieres, hijo mio? _

—Sal aqui fuera... Toeca... s “Petraschel”,
el perro de ese vendedor ambulante tan bruto.

—Pero, Nello, jte has vuelto loco?.. S$i no
fenemos comida para dos personas, [ vamos a
cargar eon una boea mas?

—EI pobre estd enfermo y no comerd mu-
cho, abuelito.

Accedid el anciano al deseo del pequefio y
humanitario Nello, y las brisas suaves del oto-
no fueron inyeceiones de vida para “Petras-
chel” y de muerte para el pobre abuelo.

Cierta mafiana, el ciego no pudo reunir has-
tantes fuerzas para levantarse,

Nello, que hahia madrugado, dibujaba otra
vez el primoroso “cuerpo entero” de Rlofs,
tan grabado en su pensamiento.

“Petraschel’” molestaba al “artista’”. a
tdndole con sus patas la mano que traba
en el cuadro,

—iDéjame, “Petraschel”! Lo que a ti te
pasa es que estas celoso de Hloisa.

Después de su sesién de dibujo, Nello, vien-
do que su abuele ne se levantaba, eemprendié

a1
1ba

p
Ji
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que estaba enfermito, y para que no se pre-
ochpase por el _}Ul‘tl.‘]| HECeSario para comer
aquel dia, le dijo:

No salgas hoy, abuelito... Yo iré a entre-
oar la leche.

—; T solo, hijo mio? No podras...

Cfon danimo de demostrar lo contrario al
abuelo, Nello eargd la leche en el carrito sin
dificultad, pervo al tirar del mismo, de no ha-
ber habido una valla a su favor, hubiera ro-
dado, por efecto del peso, hasta Dios sabe
dénde.

“Petraschel’” era, ante todo, agradecido, y
creyO llegado el momento de que sus valiosos
servicios fueran utilizados. (fon sus ladridoes
v brincos didle a entender a Nello que queria
que lo enganchase al carrito para arrastrarlo,
tal eomo haeia antes bajo el litigo del mer-
cader.

Y fué el perro guien sacd del gran apuro a
Nello. Reza el refran: “ Haz bien j no mires a
quien’.

Nello no contaba solamente con las antipa-
tias de las personas mayores. También los pe-
quenos, capitaneados por el rollizo Nicolas Hol-
bert, se erigian a menudo en severos jueces
de su conducta.

El grueso chico v los oftros le salieron al
paso, yendo &l en el carrito tirado por “Pe-
traschel”.

Nello supuso que la enriosidad de los chi

quillos estribaba en saber ¢omo habia llegado
a su poder aguel perro, y les di6 estas expli-
caciones:

Lo encontré en la carretera medio muer-
to... Se llama “Fetraschel” y es el perro mis
simpatico del mundo.

Nicolds, que de cuando en cuando hineaba
los dientes en un al parecer suculento pastel,
se divertia adelantindoselo al perro y apar-
tandoselo luego, para, con el avance y retroce-
s0 respectivos, marear a Nello que hablaba a
los otros chicos de espalda a él.

Pero “Petraschel’ era listo, v Nicolas se

guedo, por altimo, sin el pastel.

Nello, que preparara el golpe del perro, sol-

tandole completamente la rienda, tomd sus
precanciones para que la rapida fuga que em-
prendio ol animal con el bocado en la boea no
lo arrojase del vehiculo, en el gue ibha de pie.

Nicolds cayd pesadamente al suelo por efec-
to del empuje de “Petraschel™ al huir, vy los
demds chiquillos no pudieron aguantarse la
IiSi.

Fuera yva de peligro, como vulgarmente se
dice, Nello hizo detener a su perro cerca de la
casa de Kloisa, partiéndose con el can el pas-
tel tan justamente birlado a Nicolas.

Lia presencia de Baas Cogez en el frontis-
picio de la propiedad, hizo retroceder a Nello
a toda prisa, y antes de seguir hacia Amberes,
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Nicolds y sus amigos aleanzaron de nuevo el
carrito, insultando aquél al huérfano.

—1 Bloisa no recibe a mendigos! ;Ladron
de perros!

Nello.no se quedé corto en la respuesta y
buen recuerdo le quedaria al rollizo muchacho
de los punos del rival y de la dentadura de
“Petraschel”

Poco después, con la ayuda del perro, Nello
terminé su trabajo v se regocijaba a la idea
de que el abuelo no tendria en adelante que
oastar sus fuerzas tirando del earrito.

Pero cuando Nello salié de la catedral—don-
de raro el dia que, encontrandose en Ambe-
res, no entraba para contemplar la obra maes-
tra de Rubens, aprovechando las visitas—, vid
al mercader Logarth, completamente “avina-
do”, pretendiendo apoderarse de “Petraschel”,
a quien reconociera al ser echado de una ta-
berna.

1 Este perro es mio!... jUsted lo abando-
noé en la carretera y yo le salvé la vidal... | Es
mio... mio!—protestdé con vehemencia Nello.

El beodo insistia en su deseo, y Baas Cogez,
entre otros ineconscientes individuos—aquél de
paso en Amberes—, se pusieron del lado del
aleohdlico; mas el viandante que ayudara a
cargar a “Petraschel” en el carrito aquel dia
que Nello lo recogid, intervino a favor del des-
amparado muchacho,
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—E1 chico diee la verdad. Yo mismo le ayu
dé a subirlo a su carrito.

Nello, agradeciendo con el alma la defensa
del buen hombre, escapé de la cindad, y regre-
86, sin haecer la menor eseala, a su casita.

No esperaba el pobrecito nifio que el desti-
no le hubiese preparado una fatal sorpresa.
Durante su ausencia, el abuelo, llam4ndole re-
petidamente, habia entregado su alma a Dios.

—j Abuelito, traigo comidal...  Hoy si que
vamos a darnos un banquete —exclamd Nello
al enfrar en su pobre morada, para que el
abuelo se alegrara.

Como éste no le contestara, Nello le to-
mé una mano y con su contacto sintié el frio
de la muerte.

—i Oh, pobre abuelo! ; Por qué me has de-
Jado solo en el mundo?

Y llegaron para el nifio dias de triste sole-
dad, sin otré consuelo que el de su amigo “Pe-
traschel”...

*
B

Bl cumpleafios de Eloisa era en la vida del
pueblo un verdadero acontecimiento del que
participaban todos los nifios... excepto Nello.

Nicolds, acompafiado de su mamé, felicité
vivamente a Eloisa, y Baas Cogez, que eomo
aguélla—sefiora de posicion—deseaba arreglar
un noviazgo para mais adelante, de ambos jo-
venecitos, le dijo a la dama:

—Son buenos amigos, sefiora Holbert... Pue-
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do asegurarle que Nicolasito es uno de los pre-
feridos de mi hija.

Ante tal afirmacion, la “mamd’ susurra a
su vastago:

— Dale un heso, Nicolds... Hoy es su ¢um-
pleanos.

11 robusto chico obedecié a su madre, pero
no contaba con la bofetada que le dié Eloisa
para impedirle que la besara.

Nello, que desde el exterior atisbaba a fra-
vés de los eristales de una ventana, riose de
buena gana.

No valieron los reproches de Baas Uogez pa-
ra diseulpar de cierto modo el inesperado ges-
to de la ehiquilla, pues la bofetada nadie se la
podia guitar a Nicolasito.

(lomo cosa convenida, Eloisa se aislo un mo-
mento junto a la ventana detrés de la enal se
hallaba Nello, y al verle, correspondio al beso
(que soplandolo en el cuenco de una mano le
mandaba él, v salié a hablarle, sin ser vista.

Deseoso Nello de asistir a la fiesta, propu-
50 a Bloisa

(Jon unos vestidos tuyos podré entrar sin
(ue me conozea tu padre, ni el casero Krons-
tadt, a quien también he visto ahi dentro con
sus ocho hijos.

Floisa prometio complacer a Nello, y en-
trando en la casa, puso al corriente a sit mi-
dre—su mejor amiga—idel asuntoy aceptd ésta,

al poeo rato, transformado en una cuadra
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de la hacienda. de Baas Cogez. Nello era una
seforita.

B e A OraT ) 1 1
Baas Coger pronunciaba un discurso a sus
imvitadoes:
Mi primo, el famoso artista Carlos Van

.transformade, Nello éra una sefiorita.

Dollen, me escribe jue estd oveanizando en Am-
beres un gran concurso de dibujo v pintura,
eén el que tomaran parte los nifos de este pue-
hlo... Serd algo que dara el golpe...

Nello, protegido por la esposa de Baas Co-
gez, no fué deseubierto, pues entré sin llamar
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la atencién de nadie, por estar todos eseuchan-
do al “amo”.

A la hora de la merienda, la madre de
Eloisa hizo sentar a Nello cerca de Nicolasito,
fue no le reconoeié bajo el disfraz, ademés de
que la sefiora de Baas Cogez le hahfa presen-
tado como la nifia Lena Hotembroe. de Rot-
terdam,

Nieolasito, ante su poco éxito con Blofsa, se
mostraba galante con Nello, v éste se dio el
ousto de darle buenos cachetes bromeando con
¢l v de pellizearle los carnosos earrillos a oui-
sa de caricias.

Poco después, hubo un poco de haile, colee-
fivo e individual.

Nello punteé graciosamente, pero la fatali-
dad guiso gue se le eseurrieran los pantalones
de hombrecito que habia doblado hasta los
muslos para que no apareciera rastro varonil
debajo de la ftalda.

Bl asombro paralizé a todos los invitados.
salvo Baas Cogez, que asio de las ropas al mu-
chacho v le rifd furiosamente,

—Yeja a ese nifio, Baas... Por lo menos, es-
péra i que se termine la fiesta—suplicdle su
esposi.

:El “amo” no aceptt como buena més razon
que la suya, v arrojé de su casa a Nello.

Este, en un santiamén, despojose de las: ro-
pas de Elofsa en la cuadra, v huyé hacia su
misero hogar.

19

Baas Cogez salio de su easa para cerciorarse
de que Nello ya no rondaba por alli, y como
la puerta de la cuadra se abrfa y cerraba
a impulso del viento, fué a ver si habia al-
enien dentro, encontrando pendientes de un
madero las ropas prestadas por Eloisa a Nello.

Sin reparar en ello en su entado por la com-

Baas Cogez asié de las ropas al muchacho v le rind furiosa-
mente.

plicidad de su familia en la hazana de Nello
para tomar parte en la fiesta, Baas Cogez dejo
¢aer su pipa humeante en la cuadra sobre un

montin de paja...
e
i Puego! | Fuego allil—grité Nicolasito en
la casa de Baas Cogez, durante la reunion.
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Los mayores se¢ precipitaron al lugar del si-
niestro para combatir el voraz elemento, y la
alarma cundié en toda la aldea.

Nello quiso asimismo cooperar al esfuerzo
comin para localizar el incendio, aportando
un cubo con que arrojar agua.

Al verle, Baas Cogez le acusé delante de va-
rios vecinos:

— Fuiste ti quien prendié fuego a mis cua-
dras! {Canalla!.. Tan pequefio, y qué bien
sabes vengarte!

— 1 ¥ol.

—i Ya nos veremos mds tarde, granuja !

Nello. muerto de pena ante la falsa acusa-
cién caida sobre él, y por la brutalidad em-
pleada con él por Baas Cogez que lo tird al
suelo de un empellén, se abrazé al cuello de
“Petraschel”, y le rumored:

—iSi pudieras hablar, amigo mio, dirfas
que yo no he sido... dirias que se comete con-
migo una injusticia!

Al dia siguiente, la gente serie de la pobla-
cién se reuni6 en casa de Baas Cogez para dis-
cutir sobre el tema: “Lios instintos eriminales
de Nello”.

—DMi opinién es que ese muchacho debe ser
arrojado del pueblo, como se aparta de un
grupo de manzanas sanas una manzana podri-
da... § No piensan ustedes lo mismo ?—sometié
al resto de la junta Baas Cogez.

—De acuerdo—replicéle el casero Krons-
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tadt—. Ademés me debe no sé culntos meses
de alguiler, y puesto que usted me lo permite,
hoy mismo lo pondré en la calle.

Los demés asintieron a todo, ¥ el bigotudo
Kronstadt salié de la casa de Baas Cogez para
dirigirse a la morada de Nello.

Como si le hubiera olido, el perro ladré al
acercarse el casero. Obrando eon prudencia,
éste se contentd con deslizar por debajo de la
puerta de la cabafia un pliego, acompanando
esto con esta explicacion :

—iAhi va la nota de desahucio!... A las
seis en punto quiero que esté la casa desocu-
pada!

—Pasamos hambre, ‘“Petraschel”... v para
consolarnos, nos mandan cartas—planiose Ne-
Ilo a su perro.

Eloisa y su madre, enteradas de la deeision
tomada por la junta de personas serias en con-
tra de Nello, estaban desasosegadas.

—i Bs que van a echar a Nello de la casa,
papa?—preguntole a'Baas Cogez la nina.

—Si... Tan pronto como se tenga la autori-
zacion del sindico de Amberes.

—No hagais eso, Baas...

—C(Calla, mujer... Vosotras no sabéis quién
es ese golfo...

Aquella noche, porque asi lo gquiso su “es-
trella”, Nello durmié al aire libre sin mas ca-
lor que el del cuerpo de su perro.

Para guarecerse en parte de la intemperie,
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el nino se construvd lo mejor que pudo una
fragilisima cabafia junto a un pajar.

Un dia llegé al pueblecito de Santa Inés el
hijo predilecto de Amberes, el famoso pintor
(larlos Van Dollen, que iba a organizar el
concurso infantil de pintura.

Baas Cogez, luciendo sus mejores prendas
de vestir y sus mas brillantes joyas, fué a re-
cibir a su parviente, v en las gradas de la igle-
sia lo presentd a los aldeanos.

— Amigos, éste es mi primo Van Dollen, el
artista mas erande de Europa, de quien ya les
he hablado.

— A mi me ayudaron cuando era nifo, v
vo deseo hacer lo mismo con un nifo de esta
poblacién que guiera aprender a pinfar.

Nello se contaba entre los oventes... y su pe-
rro también. El nifio eseuehaba con ilusion al
oenial maestro, v éste, tal wvez sugestionado

por sus miradas y sus sonrisas, se fijé deteni-
damente en él.

—Fijate, Baas—dijo a su primo—. Sola-
mente un Rubens podria pintar un nifio con

1nga eara como esa...

Bl pariente del artista fruncié el ceno al
mirar al aludido, y le contestdé al pintor:

—1Is Nello... Un golfillo sin importaneia
ninguna.

(farlos Van Dollen prosiguié su platica con
los pueblerinos:

—Ya lo saben ustedes.. Cada nifio puede
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enviarme un trabajo al dleo, a la acuarela o al
carhén. La Nochebuena examinaré todas las
obras presentadas v daré el premio... Quinien-
tos francos y una ensefanza complefa de pin-
tura a hase de la escuela de Rubens.

Nello, al oir esto, se precipité a los pies del
magestro v le froté las hotas para que relu-

{Fuera de aqui. golfo!
—Déjale gue conteste, primo...

1A,
— Qué haces, muchacho?
— i Fuera de aqui, golfo!
—Déjale que conteste, primo... Hazlo, nino.
—Es que necesito ganar para lapiz y papel,
senor.
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Van Dollen dié nnas monedas a Nello, v éste
se fué contento e ilusionado.

— Hres un oran artista. Carlos. Y por lo tan-
to un eran loco... Ese muchacho solo es dieno
de ser enviado al hospicio—anadio Baas Co-
wez 4 su opinion anterior.

Ten la bondad de gunardar tus juicios pa-
ra después del concurso... No sé por qué, tengo
fe en ese muchacho.

Fara su obra maestra, Nello eligid: el inico
modelo que podia inspirarle: Eloisa, que se
prestd muy ufana a “posar” para ¢ durante
unos dias, en un fondo maravilleso de molinos
de viento v risuenas casitas.

Y legd al fin, con su coriejo de nieves v
tempestades, la Nochebuena tan ansiosamente
esperada por los pequeiios pintores del pueble-
citor de Santa Inés. =

En su casa, en el momento de disponerse
a partiv para trasladarse al colegio del lugar,
donde debia vervificarse la ecremonia, Baas
(‘ogez dijo a su primo:

—Aqui esta la eartera con log quinientos
francos que me entregaste, (Farlos. Si te pa-
rece, yo daré el premio.

Como quieras. La entrega de la recompen-
sa es cosa secundaria para mi.

El cuadro de Nicolasito no: podia faltar...
naturalmente que hecho por su mamaé.

Al margen de los privilegiados de la suerte,
de les que ftenian padres v calor de hogar, Ne-
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llo, luchando eon el rigor del invierno grotes-
camente abrigado y cubiertos sus pies con un
montén de trapos de lana, para pisar la fria
nieve que tapizaba la tierra, llegé desde su
cobijo hasta la escuela, entré en ella eon suma
precatcién para no ser visto, y deposito su eua-
dro, sin firma, entre los demds.

Después de esta operacion, Nello y SU perro,
esperaron impacientes el resultado del examen
de Carlos Van Dollen, en el portico del cole-
cio, pasméandose de frio.

Estoy nerviosisimo, “Petraschel”... Escu-
c¢ha bien a ver si dicen mi nombre—decia Nello
{1 'St perro.

Baas (ogez se mostraba particularmente
conforme con el fallo dado por su primo.

—Me parece que has juzgado bien, Carlos...
Voy a entregar el premio.

Se hizo el méas religioso silencio.

Baas Cogez, pedante y fatuo, hizo vibrar su
voz autoritaria:

—Nicolds Holbert gana el premio!

El fallo produjo muchas decepeiones y no
pocos desecontentos.

Bl premiado y su “mama’” no cabian de or-
oullo en la piel.

Hasta Nello llegé también, como un mano-
tazo de la fatalidad, la noticia de su derrota
por el mequetrefe de Nicolasito.

Quiso llorar... pero jpara quél.




—Vamonos, “Petraschel”... Nada nos queda

1e hacer aqui.

El perro participaba de la pena de su “ami-

. ¥ le siguié con las orejas gachas.

Mientras, Baas Cogez se disponia a entregar

premio a Nieolas.

—Y ahora, joven deseendiente de nuestro
Tan pintor, voy a entregarle...

No prosiguio. Al echar mano al holsillo don-
de acostumbraba guardar la cartera, encontré
a faltar ésta.

Buscé en el bolsillo de enfrente, y tampoco
estaba en él la cartera.

e y o a7 T 3 3

Por su parte, Van Dollen inspeccionaba de
nuevo los euadros expuestos, no convencido de
que el de Nicolasito mereciera la mis minima
alabanza sincera con miras al porvenir.

—j Rubens !... ; En verdad es esto merecedor
de que lo cobijes bajo tu nombre inmortal ?-
rumiaba.

De pronto, descubrié entre unas cajas vie-
Jas el cuadro de Nello—que una mano ruin
hiciera desaparecer para evitarse la derrota—
y apenas le vid lanzé un suspiro de satisfac-
c16m.,

—;Quién dibujé esto?—fué a pregcuntar
bruscamente a Baas Cogez.

- B be e

Este, ocupado en busear su cartera, en cuya
tarea tomaban parte los asistentes, no Supo
contestarle, pero Eloisa lo hizo ¢on concentra-
da gran alegria,

“Lio dibujé Nello... el pobrecito Nello...
Baas Cogez mird con reproche a su hija por

haber pronunciado el nombre de ese “oolfillo”,
pero Van Dollen grité muy alto, con amplio

espiritu de justicia:

—;Nello, a quien ta lamabas un golfillo
sin importancia, gana el premio!

Ni que decir tiene que esta noticia produjo
sensacién, que Nicolasito y su “mama”—ésta
mayormerite, pues el cuadro expuesto a nom-
bre de su hijo era suyo—se dieron por muy
ofendidos y que se marcharon indignados.

Van Dollen repitié su inapelable sentencia,
completamente convencido de que el trabajo
de Nello superaba a todos los demds juntos.

Baas (logez buseaba atn la cartera, ¢omo S1
en realidad se le hubiera extraviado en el co-
leoio.

—No hablemos mas del dinero! | Tenemos
que encontrar a ese nifio a toda costa !l—le di-
jo Van Dollemn.

—Déjale, hombre, déjale...

__He dicho que necesito ver a ese nino, y
no eomprendo tu poea voluntad en compla-
cerme.

— Yo sé donde vive... Bstd cerca del camino
de casa—dijo Eloisa.

—Vamos, pues, con tu hija, Baas.

Mientras tanto, eaminando sin rumbo en la
noche, llevando sobre sus débiles espaldas el
fracaso de sus ilusiones, Nello encontrd en la
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nieve la cartera de Baas Cogez con los qui-
nientos francos del premio.

Podia habérsela guardado, pero su honradez
le dietd que fuera a devolverla a la familia de
su propietario, de cuya casa estaba muy cerea.

La esposa de Baas Cogez fué quien le re-
cibio.

—Encontré esta cartera en la nieve y vi que
era de Baas Cogez... Esta llena de dinero...

—Gracias, Nello. No me extrafia tu noble
Tasgo.

—Soy yo quien le da las gracias por su con-
fianza en mi, senora. No todos 'son como us-
ted... Adids, sefora...

—Quédate aqui, Nello. No puedes salir con
esta noche.

—No. Prefiero andar sobre la nieve a que-
darme en casa de Baas Cogez. Lo que si le
agradeceré que guarde aqui’'a mi perro por
esta noche. Esta delicado y el frio podria sen-
tarle mal.

—Pero ti, Nello, quédate, por Dios, aunque
sea escondido, hijito...

—Yo no, sefiora.. aunqgue me muera ahi
fuera...

%

Cogez al llegar a su casa con su primo y su
hija, después de buscar intitilmente a Nello.
—Nadie te rob6 la cartera, Baas. La perdis-
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te, ¥ Nello, que la ha encontrado, acaba de sa-
lir de aqui—Ile objeté su mujer.

—3Como? jNello ha estado aqui?—pregun-
t6 el pintor. ; Por qué se marché ese nifio?

—Ha preferido morivse de frio a aceptar la
hospitalidad de Baas Cogez—contestd con re-
proche para el rudo esposo la madre de Eloisa.

Y lentamente fué abriéndose el pecho de
Baas Cogez al remordimiento y al deseo de re-
parar el mal causado.

Al afan de su primo el pintor de encontrar
a Nello, Baas Cogez unié su ansia de enmen-
dar su toreido proceder.

Se di6 la voz de alarma en la aldea, acudie-
ron solicitos algunos vecinos en ayuda de Baas
Cogez, y recorrieron el lugar en busea del
nifio.

Venecido por el fric, Nello abandoné su cuer-
po en la portada de ia iglesia. Lia nieve caia
sin cesar y sus copos formaron pronto una ca-
pa sobre el infeliz.

El buen “Petraschel’” era de los que guar-
dan fidelidad y carifio hasta la muerte, y
por tal razén no se resignd a quedarse en casa
de Baas Cogez sin su amito, huyendo de ella
a la primera oecasion que se le present6.

(iracias a su buen olfato, el perro deseubrié
a Nello, y anhelante de reanimarle le enviaba
su halito y acercaba su cuerpo-a la masa gla-
cial escarbando cuanto podia.

En vista de sus infttiles esfuerzos para de-
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volver a Nello a la vida, el perro, asi que vio a
los que buscaban a su amito, los a vish con sus
ladridos.

Van Dollen tomé en sus brazos al infortuna-
do v eon Baas Cogez, emocionado, y en medio
de la tempestad de nieve que extendia sobre
todas las casas un blanco sudario, regreso al
hogar confortable.

Después de horas de angustia, Nello abrio
los ojos, ensanchindose el pecho de los tres
hombres que estaban pendientes de sus me-
nores gestos. Bsos tres eran: el pintor Van
Dollen, Baas Cogez y el casero Kronstadt,
también apenado por su rudeza.

— Para reparar mi ecrueldad, juro que lo
adoptaré v serd en adelante mi hijo—dijo
Baas Cogez al pinfor.

—Tu arrepentimiento, querido primo, podia
haber sido tardio... pero éste no sera tu hijo,
Baas, sino el mio... Yo estoy solo en el mundo
v ademas seré su maestro.

—Pues bien: tendra dos padres.

Aqui Nello desperté del todo, y viendo al
pintor le preguntd:

—;Usted es San Pedro, verdad?.. ; Dénde
estd mi abuelito?

Baas Cogez le tendid la mano expresando
su deseo de reparacion con la mirada. Nello
aceptd la “reconciliacion’’.

Pero su asombro fué mayor cuando vid a
Kronstadt.
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—jCaramba! ; Es que los easeros también
tienen entrada en el Clielo?

El pintor se encareé de enterarle del “mi-
lagro™,

—No estas en el Cielo, Nello... pero has ga-
nado el premio y en adelante vivirds siempre
a mi lado.

4Es que estoy sofiando?. . “Pefraschel® dime si estoy so-
nando...

—; Y podré llevarme a mi “Petraschel”?
=S

—i Y me dejara venir Baas Cogez a su casa
para ver a Hlofsa?
ET

— Es que estoy sonando?.. “Petraschel”,
dime si estoy sofiando...
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El perro meneaba la cola...

Bse signo era bastante elocuente para de-
mostrar a Nello que habia motivo de sonreir
al mafiana, pues no podia presentirsele con
mejores gracias: carifio, educacion artistica...
v esperanzas en que BEloisa fuera siempre,
siempre, la Musa de todas sus ilusiones...
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